
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ｈ３１・１・９ 

石川県立七尾高等学校 

ＳＳＨ推進室 

平成３０年度 第 1４号 

  

 

 

 

 

１１月１日（木）～１１月６日（火）にかけて、本校と交流のある NUS ハイスクール（シンガポール国立大学附属数理高校）の生徒１９名と先生２名が七尾高校を訪問しました。ＮＵＳハイ

スクールへは、毎年７月下旬に本校２年生理数科が訪問しています。 

NUS ハイスクールの生徒は、２年生理数科の授業に参加したり、1 年理数科と調理実習で手巻き寿司を作ったりしました。また、文系フロンティアコースのスピークアウトの授業にも参加し、

英語で生徒と交流を行いました。そして、２年理数科との研究発表では、ポスターセッション形式で自分たちが行っている研究の成果を互いに発表しました。本校の生徒は NUS ハイスクールの

生徒のハイレベルな研究に驚いていました。他にも NUS ハイスクールの生徒は本校生徒と一緒に部活動の体験や見学を行いました。 

歓迎式 

研究交流 

授業体験 

書道 手巻き寿司づくり 

スピークアウトⅡ 

数学(２６Ｈ) 

スピークアウトⅠ 

授業体験 

文系フロンティアコース 

大島校長より歓迎の 
言葉 

岡﨑生徒会長が生徒
代表で歓迎の言葉 
 
 
 

ダレン・リーくんとオビヤさんが 

代表で挨拶しました。 

シンガポールの歌を 
披露してくれました。 

質疑応答まですべて
英語で行いました。 お返しの歌を 

披露しました。 

校長室にて 数学(１６Ｈ) 

授業 

✜ We can see that the students really put in a lot of efforts in the presentations 

and their presentations were all interesting. And they always tried to access our 

questions regardless of language barrier. 

生徒がプレゼンテーションに本当に注力しているのが分かります。プレゼンテーションはど

れも興味深いものでした。言葉の壁にも関わらず常に私たちの質問に答えようとしてくれま

した。 

✜ I am really happy that I got to meet many other Japanese students, other than my 

buddies. They were really friendly and helpful. They really tried their very best 

to translate and ensure that we understand the teachers. Hats off to them! 

バディ以外の多くの生徒にも会えてとても嬉しいです。先生の話を私たちが理解できるよう

に、本当に最善を尽くして訳してくれました。脱帽です！ 

✜ The math with 26H showed us what seems like a simple game but in reality is very 

complicated. It was fun trying to figure it out. 

26H との数学は一見単純なゲームに思えるものが実は大変複雑だと教えてくれた。解くの

が楽しかった。 

✜ ♥ π> 3.05  

 

№１ 



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

部活動体験 

その他 

空手道部 

剣道部 

茶道部 

１６Hと記念撮影 ２６Hと記念撮影 

制服を交換。 
似合ってる⁉ 
 
 

部活動 

✜ I was really impressed by their high levels of skill and expertise, especially kendo. 

We experienced getting hit by the weapon with the arm guards on. When we felt the pain, 

we realized how serious this club is. 

部員の高度な技術や知識に舌を巻いた。特に剣道。小手をつけて竹刀で打たれる体験をした。そ

の痛みで、この部の真剣さが分かった。 

 

ホームステイ 

✜ Homestay was the best in my opinion. I am grateful and thankful to the family for treating me like their family member and ensuring that I am comfortable at home.  

個人的にはホームステイが最高でした。家族の一員として扱い、くつろげるようにしてくれて感謝しかありません。 

✜ I cannot properly describe the experience in words. It was a once in a lifetime experience. 

この体験をうまく言葉にできません。一生に一度の体験でした。 

✜ Homestay was amazing, too amazing.  ホームステイが素晴らしかった、素晴らしすぎた。 

その他 

✜ The welcome assembly was very shocking, as the entire school suddenly went silent the moment we walked up on stage. Compared to our school, which is normally pretty 

rowdy and noisy during assembly, it was a big surprise to encounter such disciplined students. 

歓迎式はとても衝撃的だった。僕たちが登壇した瞬間に全校生徒が突如静まりかえったからだ。うちの学校と比べると、僕らはふつう集会中もかなり騒がしいので、これほど規律ある生徒

に出会ったことは大きな驚きだった。 

✜ Nanao has been nothing short of amazing. I loved the weather, the sights, the food & the people. Nanao High is a great school with bright and friendly people and I 

would come back again if I could. My buddy is a really funny guy and I wouldn’t have this much fun if not for him & his family. I really hope that I can meet them again 

in the future. ありがとうございました!!! Please make this exchange programme longer : ) 

七尾には驚きが絶えることがなかった。ここの天気、景色、食事、人が大好きになった。七尾高校は聡明で親しみやすい人たちがいる素晴らしい学校だ。できるならまた戻って来たい。僕

のバディはほんとに面白いやつで、彼とご家族がいなかったらこれほどの楽しさは得られなかったろう。将来また会いたいと心から思う。ありがとうございました！この交流プログラムの期

間をもっと長くしてください : ) 
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バディと一緒に昼食 


